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Per quan{to paradossale sembrare, la vicenda dı Gesu chlamato dırımere
1il Caso o]ur1dico dell’adultera mette In Ostra due viıirtu CHE; valıde richleste tuttı
indıstintamente, devono luccicare PCI intensitäa ne pCrSoNa del VESCOVO la verıta
L’amore.

La verıta richiede la capacıta dı insegnare Corretitamente CoN fermezza, COTINE
sottolineato dal decreto Sull uln 1c10 pastorale de1 VESCOVI; promulgato dal Concılıo
Vatıcano I1 «Nell’esercizio loro Nzıone dı insegnare, annuncıno aglı uOoMI1n1 11
vangelo dı Crıisto, che uUuNnNO de1 princ1ıpalı dover] de1 VEeESCOV1... Insegnino quale s1a,
secondo la dottrina chiesa, 11 valore DCTISONA umana, Sua lıberta
StesSsa vıta fisıca».

Parımenti Compete al VeESCOVI Ul dovere dı fomentare tra fedeliı ] VCTO aINOTC,fatto dı Comunilone all’ınterno all’esterno. In termıne ecn1Cco chlamato UNUÜ.: SUan-
ctificandi, che lo STESSO decreto concılıare concretizza, ira L’altro, In questo modo: «]
VESCOVI SONOo princıpalı dıspensatori de1 mıister1 dı Dıo ome incarıcati dı condurre
alla perfezione, VEeSCOVI 61 studıno dı fare AVanzare ne V1a santıta loro CTI-

Christus Dominus,
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doti, rel1210s1 la1Cc1, SeCONdO la partıcolare vocazıone dı C1aSCUNO... Conducano le
chlese loro ff1ıdate taludı santıta che In 6SSa rısplenda pıenamente ı]
chıesa unıversale dı Cristo»“.

Osserviamo OId, nell’ep1sod1i0 dı GV 6, 1-1 P COINC (jesu S12a magıstralmente
CaDaCl dı unıre la chlarezza verıta COM la dolcezza dell’amore Un “matrımon10”
ıffıcıle, CDDUILC poss1bıle, che 16Ca benefic10 tutt1 In CAdsSOo contrario, quesSto matrı-
MON10 18(0)81 S1 pUO fare, viene un ’esistenza SCOmMpostTa, lacerata, addırıttura schizofre-
1C2. imıtazıone dı GESU, S(ITI1LILLO ed6i sacerdote, o2n1 VESCOVO deve CUTaIc ne
SUua vıta personale ne SUa vıta pastorale dı CSSCIC colu1 che benedice talı

IL RANO DI GV 3, 1-11
IGes  U SI AVVILO allora erso ı1 MoONTe egli IVL ‘Ma all S11 CO dı UOVO

nel fempLO il popolo andava da Iui ed egli, sedutosi, [i AMMAESTIFrAVA. >Allora gli
scribi i farisel gli conducono UNd donna INn adulterio E, postala nel
foli dicono: «Maestro, questa donna in flagrante adulterio. >Ora Mose,
ne eQ2Q2€, G7 ha comandato dı lapidare donne COMEe questa. Tu che diei?». “Que-
SO dicevano DPCr metterlo allaOVd DEr di che accusarlo. Ma Gesu, chinatos(T,
1 MLSE SCFILvere col 1t0 DEr SICCOME INSLSLEVANO nell interrogarlo, alzo ı1
CUADO disse loro: Kdi VoL NZU DeECCALO, scaglıper prımo lapietra CONLFO di lei».

chinatosi di UOVO, SCFHLVEeVA PDeCr erra ”Ma quelli, udito C1LO, andarono UNO DCEF
UNO, COMINCLIANdO dai piu anziani fino aglı ultim. Rımase solo Gesu CON la donna Ia INn

!0 4l7zatosı allora (Jesu le disse: «Donna, OVe SONO? EeSSUNO f1 ha condanna-
ta?7» UFEd ea rLSDOSE «Nessuno, SieNnNOre). Gesu le disse: «Neanch 10 {1 condan-
Fl Oa In DOL NOn DECCUAFE pDiu».

QUALCHE NF:  JON PERIFERICA

brano vero USILELLS DCI olı stud10s1 dı CSSO l’ıpoteca
paternıita. NC inser1ıto nel Vangelo, quası tutt1 cCONcordano ne! riıfilutare la Da

[vI, 15 Esıste DUIC erZo COmpI1to de!l VESCOVO, che quello d1 INAaTC, anch’esso richıede
la dı verıta dı Legg1amo ne] medesimo documento concıllare: «Per N in grado dı
provvedere al ene de1 edell, Secondo 11 bIsog2nNO dı C1aSCUNO, [1 vescov1] S1 adoperıno dı CONOSCETEC (0)4(
le loro necessıta ne cond1zıon1 socılalı ıIn Cul V1VONO... 1 dımostrino premurosı tuttı dı qualsı1iası etäa,
cond1izlone, nazıonalıta... Abblano anche 1910781 battezzatı, ifinche anche ad ess1i S1 manıftest] la carıta
dı TIStO, del quale VESCOVI SOT1O testimon1 davantı tutt1ı» (Ivi, 16).

Propriamente il brano in1ızıa COM 11 53 de]l Cap «F tornarono C1aSCUNO Casa che pero NON

consıder1amo, perche inutiıle al ıne della nostra rcerca.
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ternıta 210vannea DCI dıversı motiv1“. Lascıando aglı specıalıstı la rcerca dettaglıata,
nO1 bastı ricordare che S1amMo0 In dı 1spırato, C10€ dı

che velıcola la rıyvelazıone A DIio una pagına tupenda che permette dı vedere,
quası dı palpare, la m1iserı1cordıia dı Dı10, quella che S1 concretizzata ne DCISONA dı
Gesu

etto nel SUOo attuale, 8l FrAaCCONTO permette dı tirare respiro dı sollıe-
dopo che 11 ettore rimasto ın tensione PCI Lutto 11 capıtolo precedente dovräa

respirare arıa infetta anche In quello SUCCESSIVO. Da parte de1 (nNude1 S1 profilando
un’ostilıta che dıventera COoccluto rfiuto. brano 6 Ltutto SOMMAaTO, un ’1sola dı PACC
ne]l INaTrc impetuoso discuss1on1.

La tTama organızzatıva rısulta semplıce ed essenzı1lale: dopo una introduzıone
CON indicazıon1 geografiche cronologıiche (vv. 1_2)a la prıma parte, DIU estesa, DPIC-
sen!' 11 dialog0 iıra Gesu Gludel, DCI nu CONCOrdı CIrca 11 Q1Ud1Z10 dı una donna
adultera (Vv. 3-9) Uscıtı dı glı avversarı, la seconda parte rıporta ] dıalogo ira
Gesu la donna (vv. A Quı1 raggı1ung1amo 11 vertice teolog1co de]l brano d55SaDO-
amo 11 de]l messagg10.

BREVE

La partenza, apparentemente erale perche sembra Contenere semplıcı note 1N-
formative COINC Ul O (al mattıno presto) 11 u0g0 (sulla splanata de]l temp10),
lascıa Invece trasparıre una centralıta cristologıica che Sara sVlluppata ne] dı tutto
11 Abbiamo Gesu che insegna, popolo che ACCOTTEC ad ascoltarlo. A
quındı un docente C1 SUOTI1O DECISONC dısposte ad accoglıere la SUa parola.

] potrebbe profilare quı una sottıle polemica COM tuttı coloro che., sapıent1 192 8
suntuos1, NON enNntono 11 bısogno dı mettersı alla scuola dell’unıco VeOTO docente. Gesu
sSta seduto, espressione dı autorıitä, altresi espressione dı autorevolezza Sua

parola, 1910)81 omologabıle ante altre che riemp10nN0 L’arıa lascı1ıando vuot] CUOTI. Lef“
ficacıa dı tale parola 1l placere dı ascoltarla SOT1IO nascost1 In quel «<Tutto 11 DOopolo
andava da JuD», mıinuscolo crittogramma dı Fın prıme parole ven1amo
quıindı SAaPCIC che Gjesu VOCCUDA 11 CeNntro dell’ınteresse, 11 Maestro che DUO dire

Questi SOTILO dı ordıne dı critica estuale dı crıtica letterarla. Infattı, ıl brano OIMNESSO da1ı DIU
ntıichı testimon1, COMNC ı papırı 66 7T3. nonche daı p1IU autorevol1ı codicı COTMNNC al Sina1t1co (S) 11 Vatıcano
(B) Sul Trsante erıtica letterarıa S1 fa notare che 11 brano DUO CSSCIC espunto danneggı1are la
logica dell’insieme: inoltre 11 vocabolarıo ha DOCO SaDOTC 910VanneO: S1 pensı1 Il’uso iInconsueto dell’espres-
S1one «Monte deglı Ulnvix, un1Co Caso del Vangelo, mo equente ne1 sinotticı (cfr. Mt Z Mc

LCc Soprattutto Luca indica 11 monte egl1 1V1 COINC 1u0g0 dı pernottamen(to di Gesu (CIT. LC
21,37-38). Per L’analısı discussione, cfr. FABRIS, (J10vanni, orla, Roma 1992, 476-480;
BROWN, (LOVanni, H it. Cittadella, Assısı 1979, 434-4236
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parola VELACGE Non S1amMo0 quıindı solo In PICSCHZA dı Uulld informazıone, bens1 dı una

chlave dı lettura DCI interpretare Correttamente quan(to sta DCI accadere.
Narrıamo apprıma 11 fatto DO1 cerchı1amo dı interpretarlo.

E Il fatto

Mentre (Gjesu sta insegnando nel temp10, glı viene SOTLOPOSTLO CAdSO da dırıme-
una donna adultera deve CSSCTC da Iu1 g1udıcata DPCI 11 SUO cComportamento peccamı-

[0NX{0] La egge mosaılca ben conoscı1uta sentenz1a la lapıdazıone DCI una adultera
colta In fallo>? Tale severıta l ıintesa COTINC salvaguardıa dı un /’1ıstituzione fondamen-
tale COIMINEC la amıglıa, severıta reper1bile anche PICSSO altrı popolı dell’antıchıta, COINC

ı babilonesi®. Non INeCNO CONOSCIUtO l’atteggıamento dı bonta dı comprens1o0ne 1119A-

nıfestato da Gesu DCI peccatorIı ed emargınatı. Che COSsSa fare? Far pendere 11 platto
bılancıa In favore egge misericordıia?

tutto apparc ben orchestrato da secr1b1 farıse1 qualı, COINC bene
l’evangelısta, voglıono tendere una trappola Gesuü In modo ubdolo la Omanda
obblıga prendere pos1z1ıoNe acendo SCONtTrare frontalmente Gesu Con 1’autorıita
g1udal1ca, eg]l1 110O11 OSSCIVa la egge mosaılca ne]l CAdsSso voglıa la donna alla
morte, COM L’autorıta roMmMana, eg]1 decreta la morte, COSa vietata al o1udel, essendo
O Jus Capıtıs rservato solo all’occupante LTOINAaNO

In questa sıtuazıone Gesu deve decıdere. Prendem Sscr1ıvendo DCT terra SOonoO
attımı etern1 dı impaccı1ante sı lenz10. S1 SONO impegnatı decıfrare quelle parole
que1l segn1 traccıatı SU. sabbıa DCI qualche autore Gjesu SCI1Veva peccatı egl1 ACCUSa-

tor1, DCI altrı 11 comandamento adulter10» ur uccıdere». Ha
SCaIisad iImportanza 1l Contenuto d1 quella scrıttura, forse solo qualche scarabocchio.

Meglıo che le fredde esigenze egge antıca S1 SCI1Vevano Su.
pletra, la ecgge dell’amore S1 Traccla sul] terreno T1abıle de]l sılenz10s0

dı Gesu che SCI1ve PCI terra dı ıimperturbabılıta forse richıiama In sottıle
allusıone una frase dı Geremua: <Sulla terra verra scr1tto ch1 t1 abbandona, perche hal
abbandonato 11 S1gnore dı V1IVva» (Ger L Stupisce la tranquıllıtä dı
Gesu quando maretta, anzı arıa dı MmMaestro NON perde la calma,
NOoN S1 lascıa agıtare da una fretta inconsulta.

Jla reıterata insiıstenza egl1 avversarı viene data ula rısposta carıca dı Sdp-
salomonica. D1I fatto, (jesu Squarc1a 11 SUO sılenz10 la SUa parola COINC una

spada che S1 conficca ne profondıta COsclenza, colpendo implacabılmente tutte
le miserie le lpocrıisie che V1 S1 annıdano: C d1 VO1 SCI17Za peCcCcato, scaglı DPCI

(n 2Q LV 20,10 Pıu precısamente, est1 parlano gener1icamente dı mettere morte. Solo in
Ezechiele ‘  P INn alcunı crıttı dı umran S1 specıfica che 81 d1 lapıdazıone.

(T Codice di Hammurabi, 129 seguent!.
«Hanno g1ä condannato Gesu DrI10T1: CEICAaNlO sSoltanto appıglıo g1ur1d1co, una copertura lega-

le» MAGGIONI, (T10vannl, In AA.VV, Vangeli, Cıttadella, Assısı 1989,
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prımo la pletra CONTro dı le1». COINC diıre che solo ch1 ha la COosclenza pulıta DUO
scaglıare DCI prımo ula pletra. Questo geSTO Ssecondo la normatıva dı Dt LE a]
testimone oculare, 11 quale autor1zza CON 11 SUOo tuttı presentI magg1orenn1
prendere parte alla lapıdazıone®.

Nessuno vuole prendersı1 la responsabılıta dell’inıziativa perche 1ESSUNO ha la
COsclenza pulıta. Anzı, glı aCccCcusator1 S1 TOVANO OTa sul banco egl1 ımputatı manıfe-

la loro colpa COM VETSOZNOSO allontanamento.
OS1 la egge HON infranta, L’autorıita g1udalica 18(0)81 ha nu da rdıre. Nessu-

L’autorıitäa [OINanNa DUO Tsene tranquılla. uSo 11 tranello, aff10-
11 VCTO valore dell’atteggi1amento dı Gesu, VenNnuto DCI perdonare PCT ridare fiıduc1ı1a

«Va NON DECCATC DIUX.
Fın quı la Tama de] Tentiamo OTa dı dıpanare 11} SUO messagg10 DIU

profondo.

si3nz'ficato €  a  O
Gesu tratta CON molta umanıta la donna, maı dımenticando dı davantı una

DEFSONA che, anche egradata dal DECCALO, rimane merıtevole dı rıspetto C, propr10
perche PECCAINGCE, destinatarıa dı profonda cComprens1ione. Per glı accusatorIı Invece la
donna CIa solo una COSa che S1 poteva tenere getitare, lıberare lapıdare, SecCcondo 11

dı Gesu. Ella costitulva un opportuna 6SCa DCI spingere Gesu ad una dec1s10-
che, nell’uno nell  altro CaSO, S1 rtorceva CONTro dı Iu1 Ella r'imane 0Oggelt0 che

rende ottimo SeErVIZIO aglı avversarı ll Gesu
Ora Ca Iu1 dıpanare la aggroviglıata matassa, dıstrıbuendo In modo diverso

dıgnıtäa responsabılıta. Fınora es1istevano buon1 cattıvı nettamente rıpartiti: gl1 ACCU-
satorı da una parte la peccatrıce dall’altra custod1ı scrupolosı egge guardıa-
nı moralıta pu  1CQa S1 VDDONSONO nettamente alla donna PCTVEISA. La divisione
aAaPDarc aglı occhı dı (jesu semplicıstica, sommarıa perfino alsa Occorre rimescolare
le Carte procedere DCI gradı

La egge mosaıca esiste CONSErVa 11 SUO valore: infattı Gesu NON pro1ibisce la
lapıdazione. er6 la egge deve DESSCTC uguale PCT tutt., dentro fuor1: C

PECCAaLO ch1 OSSCTVAa la legge) scaglı DCI prımo una pletra». questo 11
mondo farısa1co SCODTEC 11 SUOo allone dı Achılle Tuttı, comıinc1iando da1 DIU anzlanı”,
lascıano 11 Campo Non propri10 ırreprensi1bılı COINE volevano far credere, ne V1-
VEVanO nel culto egge tutt1, propri0 tutt1, rıtennero DIU prudente abbandonare
que] u0g0 la loro preda, diıventata comoda BGa

x In At 7,49 Aaulo 1NON DUO prendere parte alla lapıdazıone dı Stefano, perche «g10vane», C10€ 19(0)81
AaNCOTa maggı1orenne DCI la legge, quıindı Dr1Vo de]l dirıtto dı prendere parte attıva. La \A partecıpazlıone
morale dal fatto che custodisce mantellı de1 lapıdatorI1.

Iroppo benevola fondamento la interpretazione SeCONdo la quale gl1 anzlanı S1 rıtırano PCIprımı perche DIU sagg1
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Con una semplıce frase Gesu DUO rıpartıre equamente le responsabılıta, CN-
do la donna, peccatrıce colpevole, Insıeme al SUO1 accusatorI1, 1ON INeENO peccatorı
colpevolı. Proprio questi 11ON ICSLONO al confronto TOvano DIU convenıente andarse-

Rımane la donna 07 COMME COMMEeNTaA Agostino, riımangono In due, la misera la
misericordia®.

questo u  o applanata la strada DCI incontro, iIncontro che far: stor1a
; megl10, far. VYangelo. S1 AaDIC Ira due di1alogo, essenzı1ale dec1s1vo. Solo
questo Gesu le rıvolge la parola la chliama «donna», tiıtolo dı deferente
rıspetto che darä anche SUua madre!!. Ch1 glı sta davantı una DCISONA che eglı NON
solo rıspetta, che DUIC riabilıita. (GJesu AaDIC angolo dı cielo blu che rischlara 11

donna. Un dialog0 breve DCI 1910781 metterla In imbarazzo, COM rısposta OVVIa
g14 inclusa ne domanda., PICDaTra la salvez7z7a spirıtuale dopo la salvezza materıale.
Gesu NON la ne la g1ustifica DCI 11 SUuo Operato, semplıcemente perdona. perdo-
I} ch1 1L’ha provato 10 S} riabılıtazıone, rinascıta vıita arıa fresca, poss1ıbılıta
dı CSSCTC diversı DCI in1zlare cCammıno nuovo!®

conclusıone CO  NTIO dell’ıncontro viene Uulla mi1issione dı 1ducı1a «Va
1ON DECCATC DIUX. Quel «Va » racchiude qualcosa dı DIU dı semplıce congedo

potrebbe SCSSCTEC equıparato ad ula missione profetica, annunc10 che temp1 NUOVI
SOT1IO Inızlatı. La donna 61 deve fare VOCe PTCSSO o]1 altrı che Dı0 mi1iseri1cordia
che le]l 10 ha incontrato visıbılmente In Gesu dı Nazaret. perdono che ha ricevuto
una lıberazıone totale e! DIU d1 ogn1 altra rıg1da g1ustizla, SCIVC CICATC ne]
PCISONA peccatrıce “iniz1ıo dı geNU1NO PCCCAIC DIU>.

VERITÄ

utt1ı SONO cConcordl, In lınea dı princ1p10, lascıare amp10 Spazlo s1a alla verıta
S1a all’amore, due gıgantı che riemp10n0, qualche volta invadono, 1’ımmagınarıo
collettivo. dıfficıle quando S1 vuole conı1ugare CONCcretamente le due realta.
Non IaAaTrO assolutizzare la verıta sconfinare nell’ıntransıgenza nell’ıntolleranza,
COINC DUTC, sul OppOSTO, lascılare SPaZl10 all’amore COS1 da atrofizzare la verıta.
Log1co quındı 11 d1vorz10 tra verıta Gesu ha insegnato che due POSSONO Stare
sapıentemente fel1ıcemente insıeme ha DUTC dımostrato 11 mMoOodo.

Stupendamente scandaloso 1}1 messagg10 racchiuso In questo brano che de-
SCI1ve la malızıosa ST1 egl]1 accusatorı la sapıenza benıgna del g1udice, |’unıco che

10 Relicti SUNTt duo, mMisera el mMmisericordia» (In Johannem 33:5: 35;1650):
GV 2,4; 19,26.

12 Potrebbe ben Sservıre da .ommento COME quello dı Isaıa 43,18-19 «Non rcordare p1u le
COSC passate, 1970781 pensate DIU alle COSeEe antıche! ECcco, 10 faccıo una COSa propri0 OTa germoglıa, NON

accorgete?».
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potrebbe pronuncılare una condanna CONTITro la peccatrıce, peraltro ammonıta COM SCVC-

clemenza. Gesu, 1l rıvyvoluzıonarıo pacıf1co, ha fıdato SUO1 avversarı sul terreno
COsScClenza: < dı VOI1I DECCALO...». Eglı valorızza la verıta, quella che 61

nasconde ne pıeghe recondıte d1 ogn1 OTINO Aıuta SUO1 avversarı rendersene
cCon Anche alla donna ricorda 11 SsSUuO DECCALO, concedere “scont1’ ass1ıologıcı
indebite depenalızzazıon1. Non cede alla tentazıone dı confondere ı1 VCTO CON Ul also
Ogg]1 dı SIal moda g1ustificare tutt1ı CON espress10n1 de] U1pDO: < COSa dı
male? 187 fanno tutt1ı Non sS1amo0 DIU ne] Medioevo». OS1 S1 dıventa connıventi,
complıic1, perche tradıtorı verıta.

Accoglıente NOoN fa r'ıma COM connıvente, ne COmprens1Ivo SINON1IMO dı COT1-

plıce Stabilıta in modo inequ1vocabıle fermo la verıtä, OCCOITE conı1ugarla COIl l’amore.
La novıta del messagg10 eristiano consıste nel ICcONOSCere che SCIH1Z.a-
LO che OSNUNO DUO 1910)01 DECCAIC DIU DECCALO 11 pDassato dell’uomo, la orazla dıyına

11 SUO futuro Gesu ha SUO1 avversarı perche 11 ha benevolmente avvlisatı dı
NON lascılarsı strıtolare presunzıone dı impeccabılıtä, perche 11 ha alutatı toglıere
quella patına dı perben1smo che SPCSSO volentier] S1 spalmavano ddosso Ha offerto
loro la possıbılıta dı Qguardarsı allo specchı10 loro COsclenza, quası obblıgandolı
sentirs1ı bISsOoZ2N0sI anch’ess] m1seri1cordıia dı DIio

Pıu VIStOSO facılmente comprensı1ıbıile L’amore dımostrato da Gesu alla don-
-(gl ha inaugurato PCI lel, rıtenendola PCISONAG, restituendole la

SUa dıgnıta, anzl, aumentandola CON la cCerte7zz7a de]l SUuo perdono COoON la f1ducıa che
dopo incontro autenti1co CON lu1 S1 DUO CSSCIC talmente diversı daN consıderatiı
NUOVIL. pIU grande 11 pDIU forte colu1 che crede che l’avvenıre, nNOoNOstTante {utto, S1
DUO A1llCOTa inventare., che 11 perdono Comporta SCINDIC l’avere f1ducıa In ch1 ha Cd-

SCIHNDIC COs]1. La nOstra 1ser1a DUO incontrare la m1sericordıia de] S1gnore,
uscendo nOostra solıtudıne DCI entrare In comun1lone CON Olu1l che ’ Amore la
Vıta dell’uomo

Sull’esempi10 dı Gesu, 11 VESCOVO chlamato ad ESSCTC 11 prımo dıscepolo
verıta quındı L’annuncı1atore medes1ıma. STeESSO9eg]1 11 padre
Sua comunıitä, coluı che deve riıchlamare CoOonN coloro che sbaglıano perche 61
rendano POSSANO DO1 intraprendere cCammıno dı novıta che altresi dı realız-
Zzazıone. VESCOVO deve DUTC CSSCIC accoglıente CON peccatorI1, regalando loro
futuro che la possı1bılıta dı 6GSSCIC 0gg21 miıglıor1 dı ler]1 domanı miıglıor1 dı 0gg1 Con
la Sua vıta, fatta d1 parole dı azlonl, eg]]1 deve documentare che verıta SONO
ancoOora fel1ıcemente conıugatı. Amore verıta, 0gg1 COINEC leN. SpOSI.


